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545112-2026 - Gara

Germania — Servizi di fornitura di personale, compreso personale temporaneo — 2026-0467
Einsatz von Leiharbeithehmern fiir saisonale Unterstiitzung - Laubzeit und
Weihnachtsbaumabfuhr, 19.10.26 - 16.01.2027

OJ S 150/2026 06/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR
E-mail: p.wunsch@wb-duisburg.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: 2026-0467 Einsatz von Leiharbeitnehmern fur saisonale Unterstiutzung - Laubzeit und
Weihnachtsbaumabfuhr, 19.10.26 - 16.01.2027
Descrizione: Die Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR beabsichtigen, fur den Zeitraum vom
19.10.2026 bis zum 16.01.2027 Leiharbeitnehmer:innen zur Unterstltzung der saisonalen
Aufgaben in der Laubsammlung und Weihnachtsbaumabfuhr einzusetzen. Gegenstand des
Auftrags ist die zeitlich gestaffelte Gestellung von Arbeitskraften, die an den folgenden
Betriebshofen eingesetzt werden: Betriebshof Hochfeld, Zur Kupferhatte 10, 47053 Duisburg
Betriebshof Hamborn, Schlachthofstralde 8, 47167 Duisburg In Phase 1 (19.10.2026 -
12.12.2026) werden insgesamt 24 Arbeitskrafte eingesetzt (12 Helfer/Lader und 12 Fahrer mit
FlUhrerscheinklasse B), davon je 6 Helfer/Lader und 6 Fahrer je Betriebshof. In Phase 2
(14.12.2026 - 16.01.2027) reduziert sich der Bedarf auf insgesamt 16 Arbeitskrafte (8 Helfer
/Lader und 8 Fahrer, je 4 je Betriebshof). Die konkrete Auswahl der ab KW 51/2026 weiter zu
beschaftigenden Leiharbeithehmer:innen erfolgt einseitig durch die Wirtschaftsbetriebe
Duisburg - AGR auf Basis der in Phase 1 erbrachten Arbeitsleistung und des gezeigten
Arbeitsverhaltens. Die Tatigkeiten umfassen insbesondere: Laubsammlung sowie Abfuhr von
Laubgittern, Laubsacken und Weihnachtsbaumen, allgemeine Reinigungsarbeiten im
Stadtgebiet, Unterstutzung im Winterdienst. Die wdchentliche Arbeitszeit betragt 39 Stunden
pro Person bei variablen Schichtzeiten (Mo.-Fr. bzw. Di.-Sa., jeweils in den im
Leistungsverzeichnis genannten Schichtzeiten), mit Bereitschaft zu Mehrarbeit, Uberstunden
sowie Samstags-, Sonn- und Feiertagsarbeit einschliellich am 24.12.2026 und am 31.12.2026.
Identificativo della procedura: 52f30f58-0ed2-431c-a9a6-699fe1665f35
Identificativo interno: 2026-0467
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79620000 Servizi di fornitura di personale, compreso
personale temporaneo

545112-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/545112-2026
mailto:p.wunsch@wb-duisburg.de

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Erfullungsort ist das gesamte Einsatzgebiet im Stadtgebiet
Duisburg, mit Stationierung der eingesetzten Leiharbeitnehmer:innen an den Betriebshéfen
Hochfeld (Zur Kupferhitte 10, 47053 Duisburg) und Hamborn (Schlachthofstral’e 8, 47167
Duisburg).

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRTYTTQQB2K1# Die
Vergabeunterlagen werden ausschlie3lich elektronisch auf dem Vergabemarktplatz Metropole
Ruhr unter https://www.vergabe.metropoleruhr.de zur Verfigung gestellt. Die Beantwortung
von Fragen zum Verfahren sowie samtliche Kommunikation zwischen den Beteiligten und der
Vergabestelle erfolgt ausschlieRlich Uber das oben genannte Vergabeportal. Beteiligte sind
daher im eigenen Interesse gehalten, die dort fur diese eingerichteten Postfacher regelmalig
auf neue Informationen der Vergabestelle zu kontrollieren. MaRgebende Wichtungen fur die
Wertung der Zuschlagskriterien sind: 1) Honorar 70% 2) Referenzen 30%. Eine detaillierte
Beschreibung der Zuschlagskriterien befindet sich in den Vergabebedingungen.
KRRk kR kR Rk A CHTUNGI DIE NACHWEISE ZUR BEPUNKTUNG
KONNEN NICHT NACHGEFORDERT WERDEN. SIE MUSSEN ZWINGEND MIT DER
ANGEBOTSABGABE EINGEREICHT WERDEN, ANSONSTEN WIRD DAS KRITERIUM MIT
0 PUNKTEN BEWERTETII *+*ksinknknkititssininininihkhbhirihtinink
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Es sind alle im § 123 - 126 GWB genannten Ausschussgriinde
wirksam. Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft hat eine Eigenerklarung zu den
Ausschlussgriinden einzureichen. Das entsprechende Formular ("Erklarung des Bieters") ist in
Formblatt F5 Anlage 3 der Vergabeunterlagen enthalten.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Bieter die in den vergangenen 5 Jahren nach §
129 StGB (Strafgesetzbuch) wegen der Bildung einer kriminellen Vereinigung in Deutschland
oder wegen § 129b StGB wegen der Bildung einer kriminellen Vereinigung im Ausland
rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen
MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen
sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus
fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Bieter die in den vergangenen 5
Jahren nach § 129a StGB (Strafgesetzbuch) wegen der Bildung einer terroristischer
Vereinigung in Deutschland oder nach § 129b StGB wegen der Bildung einer terroristischen
Vereinigung im Ausland verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie
allen Malinahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt
nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Bieter die in den
letzten 5 Jahren nach § 89c¢c StGB (Strafgesetzbuch) wegen Terrorismusfinanzierung oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
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finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz Nummer 2
StGB zu begehen oder die nach § 261 StGB wegen Geldwasche, Verschleierung
unrechtmalflig erlangter Vermoégenswerte rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht
zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs.
(1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in Bezug auf die
Terrorismusfinanzierung gem. § 123 Abs. (1) Nr. 2 GWB und in Bezug auf die Geldwasche
gem. § 123 Abs. (1) Nr. (3) GWB, aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Frode: Bieter die in den letzten 5 Jahren nach § 263 StGB (Strafgesetzbuch) wegen Betrugs,
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen
Haushalte richtet, die von den Europaischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet
werden oder nach § 264 StGB wegen Subventionsbetrugs, soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von den
Européischen Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, rechtskraftig verurteilt
wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur
Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in
Bezug auf Betrug gem. § 123 Abs. (1) Nr. 4 GWB und in Bezug auf Subventionsbetrug gem. §
123 Abs. (1) Nr. 5 GWB, aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Corruzione: Bieter die in den vergangenen 5 Jahren nach § 299 des StGB (Strafgesetzbuch)
wegen Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr oder nach §108e StGB
wegen Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern oder nach §§ 333 und 334 StGB
wegen Vorteilsgewahrung und Bestechung, jeweils auch in Verbindung mit § 335a StGB
(Auslandische und internationale Bedienstete) und Artikel 2 § 1 des EU-Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung sowie Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr) rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) uneingeschrankt nachgekommen sind, werden
gem. § 123 Abs. (1) Nr. 6 - 9 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Bieter die in den letzten 5 Jahren nach §
232 StGB (Strafgesetzbuch) oder nach §233 StGB wegen Menschenhandels oder Férderung
des Menschenhandels oder Zwangsprostitution oder Zwangsarbeit oder Ausbeutung der
Arbeitskraft rechtskraftig verurteilt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen kdnnen, dass sie
allen Malinahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt
nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (1) Nr. 10 GWB aufgrund mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Bieter bei denen in den letzten 5 Jahren
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, dass sie ihren Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben
nicht nachgekommen sind und die nicht zweifelsfrei belegen kénnen, dass sie allen
MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen
sind, werden gem. § 123 Abs. (4) Nr. 1 GWB wegen mangelnder Eignung, resultierend aus
fehlender Gesetzestreue vom Verfahren ausgeschlossen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Bieter bei denen in den
letzten 5 Jahren durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, dass sie ihren Verpflichtungen zur Zahlung von
Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen sind und die nicht zweifelsfrei belegen

545112-2026 Page 3/11



koénnen, dass sie allen Mallnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 123 Abs. (4) Nr. 1 GWB wegen
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren
ausgeschlossen.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Bieter die in den letzten 3 Jahren wegen
schwerer VerstdlRe gegen umweltrechtliche Bestimmungen rechtskraftig verurteilt wurden oder
fur die ein Buldgeld nach § 24 Abs. (2) LkSG (Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz der
Bundesrepublik Deutschland) verhangt wurde und die nicht zweifelsfrei belegen kénnen, dass
sie allen MalRtnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt
nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1 GWB aufgrund mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue und Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Bieter bei denen in den letzten 3 Jahren
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, dass sie ihre sozialrechtlichen Verpflichtungen nicht erflllt haben und die
nicht zweifelsfrei belegen konnen, dass sie allen MalRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125
Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden aufgrund mangelnder Eignung,
resultierend aus fehlender Gesetzestreue und / oder Zuverlassigkeit gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1
GWB von der Wertung ausgeschlossen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Bieter die in den letzten 3 Jahren
wegen VerstoRen gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen rechtskraftig verurteilt oder mit
einem Bulgeld vom mehr als 2.500,- EUR belegt wurden und die nicht zweifelsfrei belegen
kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 1 GWB wegen
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue vom Verfahren
ausgeschlossen.

Insolvenza: Bieter die nach gesicherten Erkenntnissen des Auftraggebers zahlungsunfahig
sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB aufgrund mangelnder Eignung resultierend aus
fehlender finanzieller Leistungsfahigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie keinen
vom Auftraggeber akzeptierten Eignungsverleiher benennen kénnen, der ihnen im Rahmen
einer gesamtschuldnerischen Haftung zur erforderlichen finanziellen Leistungsfahigkeit verhilft.
Amministrazione controllata: Bieter GUber deren Vermdgen ein Insolvenzverfahren beantragt
oder eroffnet oder die Eroffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB aufgrund mangelnder Eignung resultierend aus
fehlender finanzieller Leistungsfahigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie keinen
vom Auftraggeber akzeptierten Eignungsverleiher benennen kénnen, der ihnen im Rahmen
einer gesamtschuldnerischen Haftung zur erforderlichen finanziellen Leistungsfahigkeit verhilft.
Cessazione di attivita: Bieter die ihre unternehmerische bzw. berufliche Tatigkeit in den letzten
3 Jahren nachweislich eingestellt haben, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 2 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit, vom
Verfahren ausgeschlossen.

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Bieter die in den letzten 3
Jahren ein insolvenzahnliches Verfahren (z. B. Schutzschirmverfahren, auRergerichtlicher
Vergleich mit Glaubigern) durchlaufen oder eingeleitet haben, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr.
2 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender finanzieller
Leistungsfahigkeit vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie keinen vom Auftraggeber
akzeptierten Eignungsverleiher benennen kénnen, der ihnen im Rahmen einer
gesamtschuldnerischen Haftung die erforderliche finanzielle Leistungsfahigkeit verschafft.
Grave illecito professionale: Bieter die in den letzten 3 Jahren im Rahmen ihrer beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen haben und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
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uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 3 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue oder fehlender
Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Bieter deren Beteiligung
an wettbewerbsbeschrankenden Absprachen in den letzten 3 Jahren durch die Europaische
Kommission, den Europaischen Gerichtshof, ein anderes ordentliches Gericht oder das
Bundeskartellamt festgestellt wurde oder Uber deren Beteiligung an einer
wettbewerbsbeschrankenden Absprache dem / der AG hinreichend gesicherte Erkenntnisse
vorliegen und die nicht zweifelsfrei belegen kénnen, dass sie allen MaRnahmen zur
Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB uneingeschrankt nachgekommen sind, werden
gem. § 124 Abs. (1) Nr. 4 GWB aufgrund mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender
Gesetzestreue, vom Verfahren ausgeschlossen.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Bieter bei denen ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den Auftraggeber tatigen Person bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der sich durch andere
MafRnahmen nicht beseitigen lasst, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 5 GWB vom Verfahren
ausgeschlossen, sofern sie nicht nachweisen kénnen, dass der Interessenkonflikt nicht bzw.
nicht mehr existiert.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Bieter bei
denen eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und bei denen sich diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere MalRnahmen beseitigen lasst, werden gem. § 124
Abs. (1) Nr. 6 GWB vom Verfahren ausgeschlossen, sofern sie nicht nachweisen kénnen,
dass die Wettbewerbsverzerrung nicht bzw. nicht mehr besteht oder Mallihahmen benennen
kénnen, durch die sich die Wettbewerbsverzerrung wirksam beheben Iasst.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Bieter die in den
letzten 3 Jahren eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt haben, mit
der Folge einer vorzeitigen Vertragsbeendigung durch den Auftraggeber, Schadensersatz
zugunsten des Auftraggebers oder einer vergleichbaren Rechtsfolge und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen Ma3nahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden gem. § 124 Abs. (1) Nr. 7 GWB aufgrund
mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Fachkunde oder fehlender Leistungsfahigkeit
oder fehlender Zuverlassigkeit, vom Verfahren ausgeschlossen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Bieter die in
diesem Vergabeverfahren eine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte
zuruckgehalten haben oder nicht in der Lage sind die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln
oder versucht haben die Entscheidungsfindung des Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen oder versucht haben vertrauliche Informationen zu erhalten, um unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren zu erlangen oder fahrlassig oder vorsatzlich irrefUhrende
Informationen Ubermittelt haben, die die Vergabeentscheidung erheblich beeinflussen
kdnnten, oder versucht haben, solche Informationen zu Ubermitteln und die nicht zweifelsfrei
belegen kdnnen, dass sie allen MaRnahmen zur Selbstreinigung nach § 125 Abs. (1) GWB
uneingeschrankt nachgekommen sind, werden in Bezug auf Tauschung gem. § 124 Abs. (1)
Nr. 8 GWB und in Bezug auf Beeinflussung und irrefuhrende Informationen gem. § 124 Abs.
(1) Nr. 9 GWB, wegen mangelnder Eignung, resultierend aus fehlender Gesetzestreue und
fehlender Zuverlassigkeit vom Verfahren ausgeschlossen.
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: 2026-0467 Einsatz von Leiharbeitnehmern fur saisonale Unterstutzung - Laubzeit und
Weihnachtsbaumabfuhr, 19.10.26 - 16.01.2027
Descrizione: Gegenstand der Beschaffung ist die zeitlich gestaffelte Gestellung von
Leiharbeitnehmer:innen zur saisonalen Unterstitzung der Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AOR
in der Zeit vom 19.10.2026 bis zum 16.01.2027. In Phase 1 (19.10.2026 - 12.12.2026) werden
insgesamt 24 Leiharbeitnehmer:innen eingesetzt (12 Helfer/Lader und 12 Fahrer mit
Flhrerscheinklasse B). In Phase 2 (14.12.2026 - 16.01.2027) reduziert sich der Bedarf auf 16
Leiharbeitnehmer:innen (8 Helfer/Lader und 8 Fahrer). Die konkrete Auswahl der ab KW 51
12026 weiter zu beschaftigenden Personen erfolgt einseitig durch die Wirtschaftsbetriebe
Duisburg - A6R auf Basis der in Phase 1 erbrachten Arbeitsleistung und des gezeigten
Arbeitsverhaltens. Die eingesetzten Personen werden an den Betriebshéfen Hochfeld (Zur
Kupferhttte 10, 47053 Duisburg) und Hamborn (Schlachthofstralle 8, 47167 Duisburg)
stationiert und fur folgende Tatigkeiten bendtigt: Aufstellung und Entfernung von Laubagittern,
Sammlung und Abfuhr von Laub und Laubsacken, Abfuhr von Weihnachtsbaumen, allgemeine
Strallen- und Reinigungsarbeiten, maschinell und handisch, Unterstitzung im Winterdienst.
Die Arbeitszeit umfasst jeweils 39 Stunden pro Woche je Leiharbeitnehmer:in, verteilt auf
variable Schichtzeiten (Mo.-Fr. bzw. Di.-Sa.). Mehrarbeit, Uberstunden sowie Samstags-,
Sonn- und Feiertagsarbeit einschliellich am 24.12.2026 und am 31.12.2026 sind bei Bedarf
zu leisten. Die Leiharbeitnehmer:innen missen mindestens folgende Anforderungen erfullen:
ausreichende Deutschkenntnisse, korperliche Belastbarkeit (Tragen schwerer Lasten,
Arbeiten im flieRenden Strallenverkehr, Witterungsbestandigkeit), arbeitsmedizinische
Untersuchung gemaf G 20 "Larm", personliche Schutzausrustung (PSA) in Orange mit
reflektierenden Streifen, bereitzustellen durch den Verleiher (Latz- oder Bundhose,
Regenjacke, Winterjacke, Arbeitsschuhe; Gehdrschutz und Handschuhe werden bei Bedarf
vom Auftraggeber gestellt), gultige Fahrerlaubnis der Klasse B sowie gultige Fahrerkarte
(ausschlieBlich fir Fahrer; ohne gliltige Fahrerkarte ist die Ubernahme einer Fahrertéatigkeit
nicht moglich). Die Bereitstellung der erforderlichen Arbeitnehmeriberlassungsvertrage sowie
der Nachweis einer giltigen Erlaubnis zur Arbeitnehmeriiberlassung gemaR § 1 Abs. 1 AUG
erfolgt durch den Verleiher.
Identificativo interno: 2026-0467

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79620000 Servizi di fornitura di personale, compreso
personale temporaneo

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Erfullungsort ist das gesamte Einsatzgebiet im Stadtgebiet
Duisburg, mit Stationierung der eingesetzten Leiharbeithehmer:innen an den Betriebshéfen
Hochfeld (Zur Kupferhitte 10, 47053 Duisburg) und Hamborn (Schlachthofstral’e 8, 47167
Duisburg).

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 19/10/2026
Data di fine durata: 16/01/2027
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5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: Juli/August 2026
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: Eignung zur Berufsausubung - Die Eignung zur
Berufsaustbung wird durch die gewerberechtliche Anmeldung und Eintragung in das Berufs-
oder Handelsregister (Formblatt F12) nachgewiesen. Dartber hinaus hat der Bieter
nachzuweisen, dass er im Besitz einer gultigen Erlaubnis zur Arbeitnehmeriberlassung
gemaR § 1 Abs. 1 AUG ist, ausgestellt durch die Bundesagentur fiir Arbeit. Eine Kopie dieser
Erlaubnis ist dem Angebot beizufigen.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit - Die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit wird durch die Eigenerklarung zum
Gesamtumsatz des Unternehmens sowie zum Umsatz im Bereich der ausgeschriebenen
Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren (Formblatt F2)
nachgewiesen. Weiterhin sind Nachweise Uber die ordnungsgemale Zahlung von Steuern,
Abgaben und Sozialversicherungsbeitragen (Formblatt F4), das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (Formblatt F5), die Eigenerklarung zur Nichtbeschaftigung illegaler
Arbeitskrafte (Formblatt F6) sowie eine Betriebshaftpflichtversicherung mit
Mindestdeckungssummen von 2.000.000 EUR fur Personen-, 1.000.000 EUR flur Sach- und
100.000 EUR fur Vermdgensschaden (Formblatt F7) vorzulegen. Erganzend ist eine Erklarung
zum Nichtvorliegen von Insolvenz- oder Liquidationsverfahren (Formblatt F13) einzureichen.

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit - Die
technische und berufliche Leistungsfahigkeit wird durch die Vorlage von mindestens zwei in
den letzten funf Jahren erbrachten, vergleichbaren Referenzauftragen mit Angaben zu
Auftragswert, Leistungszeitraum und Auftraggeber (Formblatt F1) belegt. Zudem ist die
durchschnittliche Zahl der in den letzten drei Jahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Gesamt- und technischem Personal, anzugeben (Formblatt F3).
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Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Zuverlassigkeit - Dartber hinaus sind weitere
Erklarungen im Hinblick auf die Zuverlassigkeit des Bieters abzugeben. Hierzu zahlen die
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der EU-Verordnung 2022/576 (Formblatt
F14) sowie gegebenenfalls eine Darstellung zur Selbstreinigung gemaf § 125 GWB (Anlage
4).

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/\VVMPSatellite/notice
/CXSO0YRTYTTQQB2K1/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL.: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYRTYTTQQB2K1

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYRTYTTQQB2K1
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 49 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Es werden Unterlagen nachgefordert soweit dies nach §56 VgV
zulassig ist.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, die
Angaben der Bieter zu ihrer Eignung bis zur Zuschlagserteilung zu verifizieren, Erkundungen
bei den Referenzgebern anzustellen oder weit Die Auftragserteilung wird geman § 2 Abs. 6
des Gesetzes Uber die Sicherung von Tariftreue und Mindestlohn bei der Vergabe offentlicher
Auftrage (Tariftreue- und Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen - TVgG NRW) vom 22.03.2018
davon abhangig gemacht, dass die AN bei der Ausfiihrung des Auftrags die vertraglichen
Regelungen der Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur
Einhaltung des Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen (BVB Tariftreue- und
Vergabegesetz Nordrhein-Westfalen) einhalt, die den Ausschreibungsunterlagen beigefugt
sind und im Falle der Auftragserteilung Vertragsbestandteil werden. d) Eigenerklarung, der
Bieterin / Bietergemeinschaft zur Umsetzung von Artikel 5k Abs. 3 der EU-Verordnung 2022
/576 vom 08.04.2022 --> Nachweis: "Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU"
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
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Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Westfalen
Informazioni sui termini per il riesame: Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Satz 1
GWB unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in IV.2.2)
genannten Frist gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gerlgt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung
der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2
GWSB bleibt unberuhrt. Ein zuldssiger Nachprufungsantrag bei der unter VI.4.1) genannten
Vergabekammer kann allenfalls bis zur wirksamen Zuschlagserteilung gestellt werden. Eine
wirksame Zuschlagserteilung ist nach § 134 Abs. 1, 2 GWB erst mdglich, wenn der
Auftraggeber die unterlegenen Bieter Gber den Grund der vorgesehenen
Nichtberlcksichtigung ihres Angebots, Uber den Namen des Unternehmens, dessen Angebot
angenommen werden soll und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses in
Textform informiert hat und seit der Absendung der Information 15 Kalendertage (bei Versand
per Telefax oder auf elektronischem Weg: 10 Kalendertage) vergangen sind. Gemaf §135
Abs. 2 GWB kann eine Unwirksamkeit eines Vertrages nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Kenntnis des Verstoles, jedoch
nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AOR
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Duisburg - Submissionsstelle

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Wirtschaftsbetriebe Duisburg - AGR
Numero di registrazione: 492032832980
Indirizzo postale: Schifferstr. 190
Localita: Duisburg
Codice postale: 47059
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Suddivisione del paese (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)

Paese: Germania

E-mail: p.wunsch@wb-duisburg.de

Telefono: 0203 283 2832

Indirizzo internet: https://www.wb-duisburg.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Westfalen
Numero di registrazione: 05315-03002-81
Indirizzo postale: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Localita: Manster
Codice postale: 48147
Suddivisione del paese (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Telefono: +49 2211473045
Fax: +49 2211472889
Indirizzo internet: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Stadt Duisburg - Submissionsstelle
Numero di registrazione: 05112-31001-91
Indirizzo postale: Friedrich-Wilhelm-Strale 96 (15. Etage)
Localita: Duisburg
Codice postale: 47051
Suddivisione del paese (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Paese: Germania
Referente: Zi. 1507 - 1510
E-mail: submissionsstelle@stadt-duisburg.de
Telefono: +49 203283986469
Indirizzo internet: https://www.duisburg.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
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TED eSender
Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: de854193-5080-45ac-a15e-8162a2eb3c7d - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 05/08/2026 07:31:44 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 545112-2026

Numero dell'edizione della GU S: 150/2026

Data di pubblicazione: 06/08/2026
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